[bookmark: _GoBack]Becky: So, Caroline, Tom tells me you're an architect. That must be very interesting.
Charlotte: Oh, uh, yeah. Yes, I really enjoy it. In fact, at the moment, I'm working on... Oh.
Michael: Here you go.
Becky: Oh, this looks delicious.
Michael: It's my own recipe.
Becky: What's in it?
Michael: It's chicken and mushroom.
Becky: Oh, um...
Charlotte: Is something wrong?
Tom: She's a vegetarian.
Becky: And I'm allergic to mushrooms.
Charlotte: What? Tom, why didn't you tell us?
Tom: I sent you an email yesterday. Didn't you see it?
Michael: Oh no, we didn't.
Charlotte: I'm really sorry, Becky. Let me get you something else.
Becky: Oh no, Caroline, it's fine, really. Is it okay if I just have some bread and butter?
Charlotte: No, we can do better than that. I'll get you a green salad.
Becky: Oh, okay. That would be lovely, thanks.
Tom: Becky, my mom's name is Charlotte, not Caroline.
Becky: Oh no, how embarrassing.

Becky: Então, Caroline, o Tom me disse que você é arquiteta. Deve ser muito interessante. 
Charlotte: Ah, uh, sim. Sim, eu gosto muito. Na verdade, no momento, estou trabalhando em... Oh. 
Michael: Aqui está. 
Becky: Oh, isso parece delicioso. 
Michael: É minha própria receita. 
Becky: O que tem nela? 
Michael: É frango com cogumelos. 
Becky: Oh, um... 
Charlotte: Algum problema? 
Tom: Ela é vegetariana. 
Becky: E eu sou alérgica a cogumelos. 
Charlotte: O quê? Tom, por que você não nos contou? 
Tom: Eu enviei um e-mail ontem. Você não viu? 
Michael: Oh não, não vimos. 
Charlotte: Sinto muito, Becky. Vou pegar outra coisa para você. 
Becky: Oh não, Caroline, está tudo bem, sério. Posso comer só pão com manteiga? 
Charlotte: Não, podemos fazer algo melhor que isso. Vou preparar uma salada verde. 
Becky: Oh, ok. Isso seria ótimo, obrigado. 
Tom: Becky, o nome da minha mãe é Charlotte, não Caroline. 
Becky: Oh não, que vergonha.
